
REMINGTON 788 W/Safety (Pull Weight adjustable 1.5-4lb) -
REMINGTON 788 **3lb**

This is a genuine drop-in trigger, designed for quick and straightforward
installation. It features Timney’s exclusive trigger-blocking safety, ensuring
secure and dependable operation.

Each trigger is factory-calibrated and ready for immediate use, while also
offering full adjustability for sear engagement (creep), overtravel (follow-
through), and pull weight. This allows shooters to fine-tune the trigger to their
exact preferences.

Built to enhance accuracy, the trigger installs easily with no gunsmith required
and remains completely immobile when the safety is engaged. Whether used
straight out of the box or adjusted for a personalized feel, it is ready for the
range and delivers consistent, confidence-inspiring performance.

Attributes

Name: REMINGTON 788 **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016494
Mfr. No.: 788
Delivery weight: 0.09kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 191mm
UPC: 081950788002
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 788
W/Safety
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des REMINGTON 788 W/Safety Abzugs. Dieser Abzug ist ein echtes
DropinProdukt, das für eine einfache und schnelle Installation entwickelt wurde. Um die Sicherheit und Leistung
während der Nutzung zu gewährleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen und richtlinien beachtet werden, um Unfälle zu
vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren Schäden
aufweist.
Halte den Abzug außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Abzug nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen
des Herstellers.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, bevor du den Abzug installierst oder
einstellst.
Betätige den Abzug niemals, wenn du nicht sicher bist, dass die Waffe entladen ist.
Achte darauf, dass der Abzug während des Gebrauchs nicht blockiert oder beschädigt ist.
Verwende den Abzug nur mit kompatiblen Waffen, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn du unsicher bist, suche Unterstützung bei einem Fachmann oder Waffenexperten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in einem sicheren Zustand ist.
Entferne den alten Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den REMINGTON 788 W/Safety Abzug in die Waffe ein und achte darauf, dass er richtig
positioniert ist.
Befestige den Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Funktion des Abzugs, bevor du die Waffe benutzt.

Einstellungen:2.

Der Abzug ist werkseitig kalibriert, bietet jedoch die Möglichkeit zur Anpassung.
Stelle das Abzugsgewicht zwischen 1,5 und 4 Pfund ein, je nach deinen Vorlieben.
Achte darauf, dass die Sicherheitsmechanismen ordnungsgemäß funktionieren, bevor du die Waffe
benutzt.

Nutzung:3.

Teste den Abzug in einer sicheren Umgebung, bevor du ihn im Freien oder auf dem Schießstand
verwendest.
Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, während du den Abzug betätigst.
Sei dir bewusst, dass der Abzug bei aktivierter Sicherheit nicht betätigt werden kann.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und
Waffenbestandteilen.
Stelle sicher, dass der Abzug und die Waffe sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und effektive
Unterstützung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, den REMINGTON 788 W/Safety Abzug sicher und
effektiv zu nutzen. Bitte befolge alle Anweisungen sorgfältig, um die bestmögliche Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten.



REMINGTON 788 W/Safety Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 788 W/Safety dropin trigger. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully before installation
and usage to familiarize yourself with the safety precautions and operational guidelines.

General Safety Guidelines
Always treat the trigger as if it is loaded.
Keep the trigger out of reach of children and unauthorized users.
Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustments.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Regularly check for wear and damage to the trigger and firearm.
Do not use the trigger if it is damaged or malfunctioning.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.
Do not adjust the pull weight beyond the manufacturer’s recommended settings (1.54lb).
Avoid placing fingers on the trigger until you are ready to shoot.
Do not attempt to modify the trigger or its components beyond the adjustments specified in this guide.
Always verify the functionality of the safety feature before use.
Use the trigger only with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the factory trigger from the firearm according to the manufacturer's instructions.2.
Carefully install the REMINGTON 788 dropin trigger into the appropriate housing.3.
Follow the manufacturer's guidelines to secure the trigger in place.4.
Adjust the sear engagement, overtravel, and pull weight as desired within the recommended range.5.
Test the trigger's functionality with the safety engaged before using the firearm.6.

Usage

Always check that the firearm is unloaded before handling.1.
Engage the safety mechanism when the firearm is not in use.2.
When ready to shoot, ensure the firearm is pointed in a safe direction and disengage the safety.3.
Maintain a firm grip on the firearm and be aware of your target and surroundings.4.
After shooting, reengage the safety mechanism immediately.5.

Disposal Instructions
Dispose of the trigger in accordance with local regulations for firearm components.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the REMINGTON 788 W/Safety dropin trigger, please refer to the
manufacturer’s website or customer support channels for assistance.

Conclusion
By following the guidelines provided in this safety instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable
experience with your REMINGTON 788 W/Safety trigger. Always prioritize safety and compliance with local laws
when using firearms. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
¡Gracias por elegir el gatillo REMINGTON 788 W/Safety! Este producto es un gatillo de caída genuino, diseñado
para una instalación rápida y sencilla. Con características como la seguridad de bloqueo de gatillo exclusiva de
Timney, este gatillo garantiza un funcionamiento seguro y fiable. Para asegurar su seguridad y la de otros, por
favor, sigue las siguientes pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Este producto ha sido diseñado para su uso seguro. Siempre verifica que el gatillo esté instalado
correctamente antes de usarlo.
Mantén el gatillo fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza siempre el gatillo en un entorno controlado y seguro, como un campo de tiro o un área designada
para el uso de armas.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.
Si observas algún daño o mal funcionamiento, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Segura: Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación.
Uso del Seguro: El gatillo permanece completamente inmóvil cuando el seguro está activado.
Asegúrate de que esté en la posición de seguridad cuando no estés usando el arma.
Ajustes: Realiza ajustes en un entorno seguro y controlado. No intentes ajustar el gatillo mientras el
arma esté cargada.
Mantenimiento: Revisa regularmente el gatillo para asegurarte de que no haya piezas desgastadas o
dañadas que puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Retira el gatillo antiguo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Inserta el gatillo REMINGTON 788 en el alojamiento correspondiente.
Ajusta el gatillo según tus preferencias de peso de tiro, desplazamiento y recorrido.
Verifica que el gatillo esté correctamente instalado y asegurado.

Uso:2.

Antes de usar el arma, asegúrate de que el gatillo esté ajustado a tus preferencias.
Realiza pruebas en un entorno seguro para familiarizarte con el nuevo gatillo.
Siempre utiliza protección para los ojos y los oídos al disparar.
Nunca apuntes a nada que no estés dispuesto a disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el gatillo, asegúrate de que esté completamente descargado.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de armas de fuego y sigue las pautas
adecuadas.
No deseches el gatillo en la basura doméstica. Busca un centro de reciclaje o eliminación de armas de
fuego.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, contacta al fabricante o a un
profesional cualificado en tu área. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto y cualquier otra
información relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de tiro de manera
segura.



Guide de Sécurité du Produit pour le REMINGTON
788 W/Safety
Introduction
Le REMINGTON 788 W/Safety est un déclencheur de tir de haute qualité conçu pour une installation rapide et
simple. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de
ce produit. Il est important de lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le déclencheur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le déclencheur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Consulte le mode d'emploi pour toute question concernant l'utilisation ou l'entretien du produit.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais manipuler le déclencheur avec une arme chargée.
Assuretoi que la sécurité est engagée lorsque tu n'utilises pas le déclencheur.
Ajuste le poids de tir uniquement lorsque l'arme est déchargée et en toute sécurité.
Évite d'utiliser le déclencheur dans des conditions climatiques extrêmes (humidité, chaleur excessive).
Ne modifie pas le déclencheur de manière non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation : Assuretoi que l'arme est déchargée et que l'environnement est sûr.1.
Retrait de l'ancien déclencheur : Suis les instructions du fabricant pour retirer l'ancien déclencheur de2.
l'arme.
Installation du REMINGTON 788 :3.

Aligne le nouveau déclencheur dans le logement prévu.
Fixele en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.

Ajustement : Ajuste le poids de tir selon tes préférences, en te référant aux instructions d'ajustement4.
fournies.

Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le déclencheur fonctionne correctement.
Utilise le déclencheur dans un environnement sécurisé et approprié.
Prends le temps de t'habituer au poids de tir ajusté avant de tirer à des distances plus longues.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le déclencheur dans les ordures ménagères.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'élimination des produits d'armement.
Contacte un centre de recyclage local ou une autorité compétente pour des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter un point de
contact basé dans l'UE pour obtenir des informations supplémentaires et des conseils.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux garantir une utilisation sécurisée et efficace du
REMINGTON 788 W/Safety. Reste vigilant et responsable lors de l'utilisation de tout équipement d'armement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
REMINGTON 788 W/Safety
Introduzione
Grazie per aver scelto il REMINGTON 788 W/Safety. Questo prodotto è progettato per garantire un'esperienza di
tiro sicura e precisa. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il trigger in condizioni di umidità o bagnato.
Assicurati che il trigger sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.
Non modificare il trigger in modo non autorizzato, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi l'arma dalla modalità di sicurezza e assicurati che sia scarica.1.
Segui le istruzioni del produttore per rimuovere il vecchio trigger.2.
Inserisci il nuovo trigger REMINGTON 788 W/Safety nel suo alloggiamento.3.
Regola il peso di trazione secondo le tue preferenze, utilizzando la regolazione disponibile (da 1.5 a 4 lb).4.
Controlla che il trigger sia ben fissato e non si muova quando la sicurezza è attivata.5.

Uso

Assicurati che la sicurezza sia attivata quando non stai tirando.
Prima di ogni utilizzo, verifica che il trigger funzioni correttamente.
Adatta le regolazioni di creep, overtravel e pull weight secondo necessità per ottimizzare la tua
esperienza di tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Controlla le linee guida locali per il corretto smaltimento di armi e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di serie del prodotto per facilitare la richiesta di supporto.



Bruksanvisning for REMINGTON 788 W/Safety
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av REMINGTON 788 W/Safety. Dette er en ekte dropin trigger som er designet for rask og
enkel installasjon. Den har Timneys eksklusive triggerblokkerende sikkerhet, som sikrer trygg og pålitelig drift.
Les denne bruksanvisningen nøye for å forstå sikkerhetsprosedyrer og hvordan du bruker produktet på en trygg
måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for å unngå ulykker.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller at produktet er i god stand før bruk. Se etter slitasje eller skader.
Bruk alltid passende verneutstyr ved håndtering og bruk av produktet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer via EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Ikke forsøk å modifisere eller endre triggeren, da dette kan føre til farlige situasjoner.
Kontroller at sikkerhetsfunksjonen er aktivert før du håndterer våpenet.
Unngå å peke våpenet mot deg selv eller andre, selv når det er i sikkerhetsmodus.
Sørg for at du har tilstrekkelig trening og kunnskap før du bruker produktet.
Oppbevar våpenet alltid i en sikker tilstand når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen grundig før installasjon.
Samle nødvendige verktøy og sørg for et rent arbeidsområde.

Installasjon:2.

Fjern det gamle triggersystemet i samsvar med produsentens retningslinjer.
Plasser den nye REMINGTON 788 triggeren på plass.
Juster sear engagement (creep), overtravel (followthrough) og pull weight i henhold til dine
preferanser.
Kontroller at triggeren sitter fast og fungerer som den skal før bruk.

Bruk:3.

Aktiver sikkerhetsfunksjonen før håndtering.
Test triggeren i et trygt miljø for å sikre at den fungerer korrekt.
Juster innstillingene etter behov for å oppnå ønsket følelse og ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produktet og dets komponenter.
Sørg for at alle farlige materialer blir håndtert og avhendet på en sikker måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wyzwalacza REMINGTON 788 W/Safety. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa
produktów (EU GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wyzwalacza wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wyzwalacz w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Przed każdorazowym użyciem upewnij się, że broń jest rozładowana.
Regularnie sprawdzaj wyzwalacz pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wyzwalacz jest prawidłowo zainstalowany przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować wyzwalacza poza zalecane ustawienia.
Zawsze używaj wyzwalacza w odpowiednich warunkach, unikając wilgotnych lub niebezpiecznych miejsc.
Nie używaj wyzwalacza, jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w działaniu.
Zwracaj szczególną uwagę na bezpieczeństwo osób w pobliżu podczas korzystania z broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:1.

Upewnij się, że wszystkie narzędzia są dostępne i w dobrym stanie.
Przeczytaj dokładnie instrukcję przed rozpoczęciem instalacji.

Instalacja wyzwalacza:2.

Rozładuj broń i upewnij się, że nie ma w niej amunicji.
Zdejmij oryginalny wyzwalacz, postępując zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Zamontuj wyzwalacz REMINGTON 788, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony i
zabezpieczony.

Dostosowanie ustawień:3.

Użyj dostępnych narzędzi do dostosowania ciężaru pociągu (1.54lb) zgodnie z własnymi
preferencjami.
Upewnij się, że wszystkie ustawienia są stabilne przed użyciem.

Testowanie:4.

Po zainstalowaniu i dostosowaniu, przetestuj wyzwalacz w bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że działa zgodnie z oczekiwaniami przed użyciem na strzelnicy.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wyzwalacz i jego komponenty należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj wyzwalacza do zwykłych śmieci.



Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz dostęp do wszelkich informacji dotyczących
bezpieczeństwa, w tym aktualnych informacji o ewentualnych akcjach przypominających.

Zachowanie powyższych zasad pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie wyzwalacza REMINGTON
788. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.



REMINGTON 788 W/Safety Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 788 W/Safety tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Varmistamme, että noudatamme EU:n yleistä
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR), jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja luotettavasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustalta mahdollisia tuotteen takaisinvetotietoja.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että turvamekanismi on aina käytössä, kun tuotetta ei käytetä.
Säädä vetopainetta vain ohjeiden mukaisesti.
Älä yritä muuttaa tai purkaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä ainoastaan suositeltuja työkaluja asennuksessa ja säädöissä.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöönottoa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
Lue ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus2.

Poista vanha liipaisin (jos tarpeen) ja puhdista alue.
Aseta uusi REMINGTON 788 liipaisin paikalleen.
Varmista, että liipaisin on kunnolla kiinni ja testaa sen toimintaa ennen käyttöä.

Käyttö3.

Säädä vetopainetta haluamallesi tasolle (1.54 lb).
Testaa liipaisimen toimintaa turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.
Muista, että liipaisin on täysin säädettävissä, joten voit mukauttaa sen henkilökohtaiseen
mieltymykseesi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy luonnon tai vesistöjen saastumiseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja hävittämisestä.



Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteys valmistajan asiakastukeen. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit REMINGTON 788 W/Safety tuotteen. Turvallinen ja tehokas käyttö varmistaa parhaan
mahdollisen suorituskyvyn.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 788
W/Safety
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 788 W/Safety. Denna produkt är en genuin dropin trigger som är designad för
enkel och snabb installation. För att säkerställa säker användning och för att maximera din upplevelse med
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du installerar eller hanterar triggaren.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker hantering av vapen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid triggarens säkerhetsfunktioner för att förhindra oavsiktlig avfyrning.
Justera dragvikten (pull weight) noggrant och se till att den är inställd inom det rekommenderade
intervallet (1.54lb).
Kontrollera att triggarens säkerhet är aktiverad när vapnet inte används.
Undvik att justera triggarens inställningar under pågående användning av vapnet.
Se till att alla justeringar utförs i en säker och kontrollerad miljö.

Instruktioner för installation och användning

Installation av triggaren:1.

Se till att vapnet är oladdat och säkert innan installation.
Följ tillverkarens installationsanvisningar noggrant för att säkerställa korrekt installation.
Kontrollera att triggarens säkerhet fungerar som den ska innan du använder vapnet.

Justering av triggarens inställningar:2.

För att justera sear engagement (creep), övertravel (followthrough) och dragvikt (pull weight):
Använd rätt verktyg för att göra justeringarna enligt tillverkarens anvisningar.
Gör små justeringar och testa triggarens funktion efter varje ändring.
Se till att alla inställningar är säkra innan användning.

Användning av vapnet:3.

Använd vapnet endast på godkända skjutbanor och i enlighet med lokala vapenlagar.
Var alltid medveten om din omgivning och andra personer när du hanterar vapnet.
Avfyra vapnet endast när du är helt säker på att det är säkert att göra det.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter och riktlinjer för avfallshantering av vapen och tillbehör.
Om produkten är defekt eller inte längre behövs, se till att den destrueras på ett säkert sätt för att
förhindra oavsiktlig användning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala
återförsäljare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din
REMINGTON 788 W/Safety. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání spouště
REMINGTON 788 W/Safety
Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli pro spoušť REMINGTON 788 W/Safety. Tato příručka obsahuje důležité informace o
bezpečnosti a správném používání produktu. Prosíme, abyste si ji pečlivě přečetli a uchovali pro budoucí
potřebu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že je spoušť nainstalována správně a bezpečně.
Používejte spoušť pouze se zbraněmi, které jsou kompatibilní.
Nikdy nesmějte používat spoušť, pokud máte podezření na poškození nebo selhání.
Udržujte spoušť mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste chránili svůj zrak a sluch.
Nikdy neukazujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Při manipulaci se zbraní dodržujte všechny bezpečnostní postupy, včetně kontroly, zda je zbraň vybitá.
Pokud spoušť nefunguje správně, neprodleně ji přestaňte používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá a bezpečná.

Instalace spouště:2.

Opatrně odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť REMINGTON 788 W/Safety podle přiložených pokynů.
Ujistěte se, že je spoušť správně umístěna a zajištěna.

Nastavení spouště:3.

Upravte hmotnost spouště podle vašich preferencí (1.54lb).
Zkontrolujte seřízení a ujistěte se, že je spoušť správně kalibrována.

Testování spouště:4.

Před použitím na střelnici proveďte testování spouště v bezpečném prostředí.
Ujistěte se, že spoušť funguje podle očekávání a že se bezpečnostní blokace aktivuje.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci spouště nebo jejích komponentů dodržujte místní předpisy o odpadech.
V případě, že je spoušť poškozená nebo nefunkční, zlikvidujte ji způsobem, který minimalizuje riziko
zranění.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k
dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Pro bezpečné
používání spouště REMINGTON 788 W/Safety dodržujte všechny pokyny a doporučení uvedené v této příručce.
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